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Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket! Kérjük, figyelmesen olvassa el az alábbi 
útmutatót. Fokozott figyelemmel kövesse végig a biztonsági utasításokat, és kérjük, 
őrizze meg az útmutatót a későbbiekre is. Megjegyzés: cégünk fenntartja a jogot a 
fotel konstrukciójának és leírásának megváltoztatására minden további 
figyelmeztetés nélkül. Kérjük, hivatkozzon a fotel aktuális színére. 
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Biztonság és karbantartás 
 

1. FONTOS BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS 
 

 Gyerekeknek tilos a mozgó alkatrészekhez nyúlni. 

 A fotelt azonnal kapcsolja ki, ha nem érzi jól magát. 

 Ha a fotel nem a megszokott módon működik, kapcsolja ki, és áramtalanítsa, majd 
keresse fel forgalmazóját. Szakember jelenléte nélkül a fotelt ne szerelje szét! 

 Amennyiben haja, fejbőre bármilyen kezelés alatt áll, vagy mielőtt beülne a fotelbe, 
haja esetleg nedves, kérjük, tegyen törölközőt feje alá a felületek megóvásának 
érdekében. 

 16 éven aluliaknak nem ajánlott használni a masszázsfotelt. 

 130 kg feletti felhasználók esetében a fotel meghibásodására nem tudunk garanciát 
vállalni. 

 Ügyeljen arra, hogy a konnektor, amelyhez csatlakoztatja a készüléket, ne legyen 
meglazulva. 

 Használat után, és tisztítás előtt mindenképpen áramtalanítsa a készüléket. 

 A készüléket egyhuzamban használni 20 percig ajánlott. 

 A készüléket a használati útmutatónak megfelelően működtesse. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt, ha a bőrfelület sérült. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt, ha más fedőréteg sérült. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt szabadban. 

 Ne ejtsen semmilyen tárgyat a készülékbe. 

 Ne aludjon el a masszázsfotel használata közben. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt ittas állapotban, vagy rossz közérzet esetén. 

 Kérjük, evés után minimum 1 óra elteltével használja a masszázsfotelt. 

 Kérjük, sérülés elkerülése érdekében ne állítsa tartósan túl erősre a masszázst. 

 
2. Környezet 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt magas hőmérsékletű, ill. nyirkos helyiségben, 
pl. fürdőszobában. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt olyan helyen, ahol hirtelen 
hőmérsékletingadozás lehetséges. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt túlzottan poros környezetben. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt túl kicsi helyiségben, vagy olyan helyen, ahol 
nincs megfelelő szellőzés. 

 
3. Akik nem használhatják a masszázsfotelt 

 Csontritkulásban szenvedők 

 Szívbetegségben szenvedők, vagy olyanok, akik elektronikus egészségügyi eszköz 
(pl. pacemaker) használatára szorulnak 

 Lázas betegek 

 Terhes, vagy menzesz periódusban lévő nők 

 Balesetet szenvedett, vagy bőrbetegségben szenvedő személyek 

 14 év alatti gyerekek, ill. szellemileg labilis állapotban lévő személyek 

 Orvosuk által pihenésre intett, vagy magukat rosszul érző személyek 

 Nedves testű személyek 

 Hőérzékeny személyek 

 Akiknek gerincében ferdülés, vagy bármiféle rendellenesség található 

 Akiknek rosszindulatú daganata van 
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Biztonság és karbantartás 
 

4. Biztonság 
 Ellenőrizze a feszültséget, hogy megfelel-e a készülék előírásainak. 

 Nedves kézzel ne húzza ki a tápvezetéket. 

 Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a készülékbe, az áramütést, ill. a készülékben 
keletkező kár elkerülése érdekében. 

 Ne sértse fel a vezetékeket, és ne változtasson az áramkörön. 

 Ne használjon nedves törlőkendőt az elektromos részek, pl. főkapcsoló, vagy 
tápvezeték megtisztítására. 

 Esetleges áramszünet ideje alatt maradjon távol a készüléktől a baleset elkerülése 
érdekében, ha az áram hirtelen visszajönne. 

 Rendellenes működés esetén azonnal állítsa le a készüléket, és konzultáljon a 
kereskedővel/közvetítővel. 

 Rosszullét esetén állítsa le a készüléket, és keresse fel orvosát. 

 Nem ajánlott a készülék használata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket), 
akik fizikailag, szellemileg, vagy érzékelés szempontjából korlátozottak, kivéve, ha az 
ő egészségükért felelős személy jóváhagyta nekik a fotel használatát. 

 Ha gyerekek használják a fotelt, erősen ajánlott a szülői, ill. felnőtt felügyelet. 

 Ha a tápvezeték sérült, sürgősen ki kell cseréltetni a gyártó, a helyi szervizes, vagy 

hasonlóan szakképzett személy segítségével, elkerülendő a baleset kockázatát. 
 

5. Karbantartás 
 A készüléken csak szakember végezhet karbantartást, a felhasználónak tilos a fotel 

szétszerelése és önálló karbantartása. 

 Kérjük, mindig áramtalanítsa a fotelt használat után. 

 Ne használja a készüléket, ha meglazult a konnektor. 

 Ha a készülék hosszú ideig használaton kívül van, tekerje fel a vezetéket, a fotelt 
pedig száraz és pormentes helyiségben tárolja. 

 Ne hagyja a készüléket hosszabb ideig magas hőmérsékletű helyiségben, tűz mellett, 
és ne tegye ki tartósan közvetlen napsugárzásnak. 

 Ha a lecsavarható vezeték / tápvezeték sérült, sürgősen ki kell cseréltetni a gyártó, a 
helyi szervizes, vagy hasonlóan szakképzett személy segítségével, elkerülendő a 
baleset kockázatát. 

 A készüléket mindig száraz ruhával tisztítsa meg. Ne használjon higítót, benzint, vagy 
alkoholt. 

 A készülék mechanikus alkatrészei speciálisan lettek megtervezve és legyártva, nem 
igényel különleges karbantartást. 

 Ne használjon éles tárgyat a fotel mozgatására. 

 Ne húzza, vagy gurítsa a fotelt egyenetlen talajon. Ilyenkor mindenképpen emeléssel 
mozgassa. 

 Szakaszosan használja a készüléket; túl sokat egy huzamban ne működtesse. 
 

6. Általános üzemzavarok orvoslása 
 Használat közben a motor hangja teljesen természetes. 

 Ha az irányító nem működik megfelelően, ellenőrizze, hogy a tápvezeték megfelelően 
csatlakozik-e a konnektorhoz, valamint győződjön meg róla, hogy a főkapcsoló be 
van-e kapcsolva. 

 Ha egy masszázsprogram beállított működési ideje lejár, a készülék automatikusan 
megáll. Ha a fotel túl sokáig van egyhuzamban működésben, a hőmérséklet-érzékelő 
berendezés automatikusan leállítja azt. Ilyenkor kérjük, várjon fél órát, és csak utána 
használja újra a készüléket. 
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Alkatrészek neve és funkciója 
 

 
 
 
 

1. Fejpárna 
2. Kari légzsákok 
3. Ülőpárna 
4. Vádli légzsákok 
5. Láb légzsákok 
6. Elülső burkolat 
7. Hátpárna 
8. LED lámpa 
9. Díszcsík 
10. Oldalpanel 
11. Oldalsó burkolat 
12. Alsó burkolat 
13. Háttámla fedél 
14. Vezérlő 
15. Hátulsó váz burkolat 
16. Kerék 
17. Tápvezeték és dugó 
18. Tápvezeték bemenet 
19. Biztosíték 
20. Főkapcsoló 
21. Vezérlő vezeték bemenet 
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Funkciók 
 
 
 
 

 A fotel intelligens, vertikálisan mozgó masszázskezekkel lett megtervezve, 
amelyek négy keréken mozognak. 

 Masszázsmódok: gyúrás, ütögetés, kopogtatás, shiatsu, szimultán gyúrás és 
ütögetés. 

 Ötféle automatikus masszázsfunkció: komfort, relax, lazító, nyak és váll, hát és 
derék. 

 Három eltárolható memóriaprogram (M1, M2, M3) 

 Felső test manuális masszázs ötféle opcióval: részleges, pontra ható, teljes, 
nyak és váll, hát és derék. Mindegyik opciónál három sebességfokozat 
kapcsolható. Pontra ható masszázsnál a görgők manuálisan mozgathatók 
felfelé és lefelé. Ütögetés, kopogtatás, és shiatsu módoknál a görgők 
háromféle szélességben állíthatóak: széles, közepes és szűk. 

 Légnyomásos masszázs: három mód. teljes testmasszázs, karmasszázs (8 
légzsák), lábmasszázs (20 légzsák), három erősségi fokozat állítható. 

 Szénszálas hátmelegítő funkció 

 Oldalsó kék LED lámpa 

 A lábtartó kinyújtható, hogy passzoljon a testmagassághoz 

 Továbbfejlesztett „előrecsúszás” funkció. A teljes foteltest egy sínen mozog 
dőlés közben, így helyet nyerünk a háttámla mögött. 

o Ugyanezen funkció eredménye a Zero Gravity állapot. 
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A készülék használata 
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A készülék használata 
 
 

1. Csatlakoztassuk a fotelt egy megfelelően földelt konnektorba, majd a főkapcsolóval 
helyezzük áram alá. 

 
2. A masszázs indítása 

 A vezérlőn a piros kapcsológomb megnyomásával bekapcsol a masszázsfotel. 

 A készülék először felméri a benne ülő személy testét, megállapítja a 
vállpozíciót, a szükséges, fontosabb masszázspontokat. 

 A felmérés után a görgők egy pár másodpercig a vállnál fognak állni, és előre-
hátra mozogni. Utána csipogó hangot fogunk hallani. Eközben – ha nem 
érezzük megfelelőnek a görgők állását a vállunknál – manuálisan állíthatunk 
rajtuk, 10 magasságban. Ha 10 másodperc után nem állítunk a vállpozíción, a 
masszázs automatikusan elindul. 

 

Gomb Leírás Kijelző 

 

Görgők felfelé mozgatása 

 

 

Görgők lefelé mozgatása 

 
 
 
 

 
 
 
 

 Válasszuk ki a kívánt masszázsfunkciót 

 Memória programok 
o Ha manuális masszázsprogramot állítottunk be, a program végén 

elmenthetjük azt, majd a fotel következő indításakor egyetlen 
gombnyomással előhívhatjuk. 
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A készülék használata 
 
 

 Automata masszázs 
 

Gomb Leírás Kijelző 

 

Mély masszázs az akupresszúrás pontokon, 
fájdalomcsillapítás  

 

Nyugalmi állapotba helyezi az izmokat, csontokat 
 

 

Vérkeringést serkenti 
 

 

Nyak és vállmasszázs 
 

 

Hát és derékmasszázs 
 

 
 
 
 

 Felsőtest manuális masszázs 
 

Funkció Gomb Állítható paraméterek Kijelző 

Masszázs 

SHIATSU sebesség, szélesség 

 

KNEAD 
GYÚRÁS 

sebesség 

 

TAP 
ÜTÖGETÉS 

sebesség, szélesség 

 
KNEAD&TAP 

GYÚRÁS& 
ÜTÖGETÉS 

sebesség 

 

KNOCK 
KOPOGTATÁS 

sebesség, szélesség 

 

Sebesség SPEED 3 fokozat 

 

Szélesség WIDTH 3 fokozat 
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A készülék használata 
 

 Hátmasszázs 
 

Gomb Leírás Kijelző 

 

Pontra ható masszázs 

 

 

Részleges masszázs egy adott területen 

 

 

Teljes felsőtest masszázs 

 

 

Nyak és vállmasszázs 

 

 

Hát és derékmasszázs 

 

 
Masszázsgörgők pozíciójának állítása 

(részleges, és pontra ható 
masszázsmódban használható) 

Mozgatás felfelé 

 

Mozgatás lefelé 

 

 Légnyomásos masszázs 
 

Funkció Gomb Leírás Kijelző 

Teljes 
testmasszázs 

FULL AIR Masszázs a karokon, vádlikon, lábfejen 

 

Karok ARM Masszázs a karokon 
 

Lábak LEG Masszázs a vádlikon, lábfejen 
 

Erősség 
AIR 

PRESSURE 
INTENSITY 

3 fokozatban állítható 

 
 

 Egyéb manuális funkciók 
 

Funkció Gomb Leírás Kijelző 

Hátfűtés BACK/HEAT 
Infravörös fűtőfunkció, 

felmelegedés 3 perc alatt 
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A készülék használata 
 
 
 

 Egyéb manuális funkciók 
 

Funkció Gomb Leírás 

Felülés 

 

A gomb folyamatos nyomására a háttámla emelkedik, a 
lábtartó ereszkedik. Elengedésre megáll. Amint eléri az 

ülőszintet, a fotel csipogó hangot ad. 

Elfekvés 

 

A gomb folyamatos nyomására a háttámla ereszkedik, a 
lábtartó emelkedik. Elengedésre megáll. Amint eléri a 

fekvőszintet, a fotel csipogó hangot ad. 

Automata 
elfekvés 

 

Gombnyomásra elindul a funkció, 3 különbözőből 
választhatunk 

 
 
 
 

3. A masszázs leállítása, kikapcsolás 
 

 Masszázs közben a piros gomb megnyomásával bármikor leállíthatjuk a 
készüléket. Ezután lehetőségünk van elmenteni a memóriába az aktuális, 
nekünk szimpatikus programot. A fotel visszaáll alappozícióba. Ha a 
masszázs a beállított időtartam elteltével fejeződik be, a görgők megállnak, a 
fotel marad az aktuálisan beállított pozíciójában. A piros gomb megnyomására 
fog visszaállni alappozícióba. 

 Memória 
o A masszázsprogram befejeztével a kijelzőn a „memory” felirat fog 

villogni. Ekkor az M1, M2, vagy M3 gombok megnyomásával 
tárolhatjuk el az aktuálisan lefutott programot. 

 A főkapcsoló segítségével áramtalanítsuk a fotelt, majd húzzuk ki a dugót a 
konnektorból. 

 
 
 
 
 

4. Párnák használata 
 

 A háttámlán lévő párnák igénynek megfelelően lágyabbá teszik a görgők általi 
masszázst. 

o A háttámla párnarésze a háttámla tetején elhelyezett cipzárral 
kapcsolódik a fotelhez, a rajta lévő fejpárna pedig tépőzárral 
kapcsolódik a háttámla párnájához. 
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A készülék használata 
 
 

5. Padlóvédelem 
 

 Ha a fotelt fapadlón helyezzük el, idővel károsítani fogja azt. Javasolt szőnyeg 
használata. 

 
 

 
 

 
 

6. A fotel mozgatása 
 

 Győződjünk meg róla, hogy semmilyen elektromos vezeték, vagy egyéb 
akadály nincs az útban. A háttámlánál fogva a fotelt hátradöntve, majd a 
súlypontot a hátsó kerekekre helyezve a fotelt a kívánt helyre guríthatjuk. 
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Műszaki adatok 

 
 
Modell: SL-A90 
Név: L.A. masszázsfotel 
Merőleges feszültség: 110-120V~ 60Hz 

 220-240V~ 50Hz/60Hz 
Teljesítmény: 150W 
Alap időtartam: 20 perc 
Biztonsági struktúra: I. osztály 
 
 
 
Felhasznált anyagok: PVC, PA, acél és elektronikus alkatrészek 
 

ANYAG PU BŐR TEXTIL FA 

     

 


